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PORTUGUESE CONVENTION 

PORTUGUESE CONGRESS IN AMERICA 

HARVARD UNIVERSITY 

The dream of a group acting with goodwill, coming from different 
Portuguese communities, gathering solely for the purposes of unity in 
our common goals, has today become a reality, the Congress of the 
Portuguese in America. 

The first decisive step along the road to a real awareness has been 
taken without looking for an easy solution or minimizing the needs of 
the Portuguese community, we want to take advantage of a place that is 
legitimately ours in American society. 

Being conscious of our heritage, our human values, our cultural 
traditions, and all that identifies us as a People, we unite for our 
strength and social progress. 

We are here at our beginning, it is a first step toward our awareness 
but a firm and decisive one. It is not a time of past remembrances, 
but a time to look toward our present and future. The "saudade" 
nostalgia, must give way to planning and organizing. We are not here 
to sing of past glories or to lament lost opportunities, we are here to 
face consciously our present and projected future. We are here to com
mit ourselves a community which has no reason to be disunited and every 
reason to be united. A community united not only on a local level but 
on a national level. We want to be aware of who we are, how many we 
are, and what our priorities are. 

This first Congress will lead to the second, these three days will 
permit us human contact and communication that will establish the 
basic infra-structure of our friendship and the identification of our 
common problems and needs. We will become better acquainted with 
ourselves and our problems in order to better deal with them. This will 
guarantee the success of this unique endeavor. The responsibility rests 
with each of us. 
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OUTRAS ACTIVIDADES 

SABADO e DOMINGO 

Exposigao de Pintura, Artesanato e de Livros Portugueses. 

( Alguns trabalhos de Autores Portugueses nos 
Estados Unidos ) BIBLIOTECA DO BOYLSTON HALL 

SABADO ( 20:00 horas 

Baile do Congresso com o CONJUNTO" OS LUNARES "de Fall 

River .......... HOLIDAY INN 

DOMINGO 

Exibigao de Dangas Regionais Agoreanas pelo Grupo Folclo-

rico de Fall River ........................... 14:00 horas 

Reuniao com os Delegados vindos de outros Estados. 

( Dia e hora a combinar) 
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INFORMA~AO 

criagao de grupos de teatro. 

( 2 ) A criagao de CENTROS ETNOGRAFICOS que pro
movam exposigoes de Arte Popular e incen
tivem aqueles Portugueses que a isso se 
dedicavam no pars de origem a continua
rem as suas actividades no campo da cera
mica, bordados, rendas e outros artigos 
artesanais. 

( 3 ) Dada a dificuldade de obtengao de livros 
portugueses nos Estados Unidos ea sua 
capital importancia na preservagao da lln
gua e da cultura, pretende-se a criagao 
de grupos de interesse pela Literatura 
Portuguesa, a fim de que surja um publico 
para essa mesma literatura e torne a 
iniciativa economicamente viavel. 

•'••··········· 
Domingo, 3 de Junho 
10:00 -12:00 

conduzido em Ingles 

Moderador: Onesimo T. Almeida 

Com a presenga de representantes dos meios de comunicagao 
portugueses e americanos, tern o plenario sabre Informagao 
coma objectivo primario, discutir os problemas que envolvem 
as relagoes entre os meios de comunicagao americanos ea 
Comunidade Portuguesa e ainda, por outro lado, dos meios de 
comunicagao portugueses com a mesma comunidade. 

Para o mesmo fim pretende este plenario estimular aqueles 
meios de comunicagao no sentido de focarem com verdade os 
problemas que afectam a Comunidade, quer contactando as 
organizagoes pelas quais e representada, quer atraves de 
outras fontes em que ela possa ser ouvida. 

Procura-se ainda com este plenario determinar ate que ponto 
os meios de comunicagao portugueses estao positivamente en
volvidos na Comunidade Portuguesa para a melhorar, e ate que 
ponto o querem fazer. 
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WORKSHOPS 

IMMIGRATION 

Saturday, June 2, 1973 
10:00 A.M. - 1 :00 P.M. 

(conducted in Portuguese) 

SOCIAL DIMENSION - Speaker: Caetano Valadao Serpa 
Moderator: Manuel Moura 

To emigrate and to immigrate are individual human rights that are 
consigned in the charter of the United Nations. Perhaps more con
scientiousness of this right, the human context of the recent 
Portuguese immigration, is richer more diversified, and necessarily 
more demanding. All in all there are still plenty of problems of 
adaptation, cultural, and environmental shock and profound existential 
alterations. 

On the other hand, the Portuguese family in its physical, psychological 
and effective unity is problematical in a real emancipation of its 
members to assume their responsibility of a more demanding education 
with new methods and new vision; in other words, a total education. In 
its social role it is demanded that it participate in the real life that 
surrounds it. Finally, the temptation of the dollar might constitute 
the danger of a possible dehumanization and barrier to its cultural 
promotion. 

POLITICAL DIMENSION - Speaker: Ruben de Freitas Cabral 
Moderator: Valdo Correia 

Due to certain factors the word policy generates instantaneously a 
certain feeling of discomfort in the great majority of Portuguese People. 
However, if we strip the word of all the connotations built up in myths 
and taboos, it can be simply defined as "the art of living". Each act 
of man in his social dimension is a political act. Man fulfills him
self in the same measure as he is involved in his community. Because 
we live in the United States and because without political strength 
nothing can be accomplished, we want to point out the great importance 
of the integration of the Portuguese communities in local political life. 
Such a participation is more than an opportunity; it is a responsibility 
and a duty. In order for the community to achieve such a position it 
is necessary that, through the media, we divulge the existence and 
point out the necessity for the amplification of such organizations as 
P.A.P.A., C.O.P.A. , P.Y.C.0., and similar others; that we unimpassion
edly awaken the Portuguese people in the United States to a valuable 
political participation and that the people understand Government and 
its agents, not as superior, inaccessible entities, but in the 
dimension for which they were created: to serve the community. 
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nadamente, atraves dos meios de comunicagao, alertemos o Povo 
Portugues nos Estados Unidos para uma vivencia polftica va
lida e o fagamos encarar governos e seus a~entes, nao como 
entidades num plano superior quase inacessivel, mas tomados 
na dimensao para que foram criados: SERVIR A COMUNIDADE. 
Porque, afinal, a autoridade nada e mais do que um servigo. 

DIMENSAO RELIGIOSA -Orador: Onesimo Teotonio Almeida 
Moderador: Sebastiao Vasconcelos 

A partir da experiencia do Vaticano II que renovou profun
damente as estruturas da Igreja e com base sobretudo na 
constituigao "Pastoral Gaudium et Spes" (Alegria e Espe
ranga) serao analisados alguns aspectos da dimensao social 
da Igreja nas suas incidencias praticas no nosso caso espe
cial de Igreja de Imigrantes . 

Tendo em conta que a maioria dos nossos imigrantes se con
sidera catolica e atendendo tambem que a Igreja-hierarqui
ca desempenhou e ainda desempenha um papel importante na 
vida do nosso povo, uma reflexao sobre os problemas da 
nossa Comunidade nao poderia deixar de lado o sector reli
gioso apesar da delicadeza do mesmo. Nao se pretende abor
dar questoes teologicas, mas apenas explorar a viabilidade 
de algumas iniciativas que envolvessem a Igreja-hierarqui
ca num empenhamento actual e realista na promogao humana 
e social das nossas comunidades. 

• ~•: -:: ';,': ';r': ';,':•'• 

Sabado, 2 de Junho 
10:00 -13:00 

conduzida em Ingles 

Oradores: Aaron Mittleman 
Leonel Garganta 
Man ue 1 Aguiar 
William Pastreich 

Moderadores: Zelia Resendes 
Joao Raposo 
Arnaldo Cruz 

Seo trabalho e um dos elementos de produgao, o trabalhador 
ea "maquina" que possibilita essa produgao. Em qualquer 
sistema economico a massa trabalhadora e mais ou menos uti
lizada para o alcance do objectivo que orienta um sistema 
como o nosso: o lucro. 

0 conhecimento dos seus direitos, a consciencia de classe e 
a visao clara dos problemas que envolvem o trabalhador sao 
elementos basicos para a obtengao duma sociedade mais justa. 
No nosso caso especial de imigrantes, apesar do certo grau 
de prosperidade que nos faz contentar com isso que nose 
dado e esquecer o resto, algumas situagoes de injustiga 
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IMIGRAgAo 

SESSOES DE TRABALHO 

Sabado, 2 de Junho 
10:00 -13:00 

conduzida em Portugues 

DIMENSAO SOCIAL -Orador: Caetano Valadao Serpa 
Moderador: Manuel Moura 

Emigrar e imigrar e um direito humano individual consignado 
na Carta das Nagoes Unidas. Talvez mais conscientes deste 
direito o conteudo humano da recente imigragao portuguesa 
e mais rico e variado, necessariamente mais exigente. 
Apesar de tudo nao faltam dificuldades de adaptagao, choque 
cultural, ambiental, profunda alteragao existencial. 

Por outro lado a fam{lia portuguesa na sua unidade flsica, 
psicologica e afectiva envolve a problematica duma verda
deira emancipagao como missao de responsabilidade; uma 
educagao mais exigente com metodos novos e uma visao dife
rente, numa palavra: uma educagao total. 

No seu conv{vio social e-lhe exigido tambem uma participa
gao real na vida que a rodeia. Finalmente, a tentagao do 
dollar constitui o perigo duma pc3s{vel desumanizagao e 
barreira de promogao cultural. · 

DIMENSAO POLfTICA -Freitas Cabral 
Correia 

Merce de div sos fa·ctores, a palavra POLfTICA, comunica 
instanta mente uma certa sensagao de desconforto na grande 
maio dos portugueses. No entanto, se o despirmos de 

a uma serie de mitos e tabus em que foi deliberadamente 
envolvido, o vocabulo define-se muito simplesmente como: 
Arte de viver. Todo o acto do homem na sua dimensao so
cial e em suma um acto pol{tico. E o homem completa-se 
na medida em que se envolve. 

Porque vivemos nos Estados U~idos e porque sem forga pol{tica 
nada nos sera poss{vel realizar, pretende-se salientar a 
basilar importancia da integragao da Comunidade Portuguesa 
na vida pol{tica local. Tal participagao e mais do que 
uma oportunidade, e uma responsabilidade e um dever. 

Para que um tal estagio da Comunidade Portuguesa seja atin
gido, necessario e que divulguemos a existencia e salien
temos a necessidade de ampliagao de organizagoes como a 
Portuguese American Political Action (PAPA), Cambridge 
Organization of Portuguese Americans (COPA), Portuguese 
Youth Cultural Organization e similares; que desapaixo-
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the United States and the importance of preservino 
the language and the culture, there must be created 
interest groups for Portuguese Literature, so that a 
market can be created and the importation of Portuguese 
books may be an economically feasible project. · 

******** 

Sunday, June 3, 1973 
10:00 A.M. - 12:00 Noon 

(conducted in Enqlish) 

Moderator: Onesimo T. Almeida 

This plenary session will deal primarily with the objective of 
identifying problems existing in the relationship between both the 
Portuguese and American media and the Portuguese-American community. 

At the same time it is hoped that channe l s of communication will be 
opened so that the attention of the media can be focused on the 
problems facing the community. 

Finally, the role of the Portuguese media will be examined to determine 
the extent of their involvement in efforts to improve the community . 
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OTHER ACTIVITIES 

SATURDAY & SUNDAY 

Exhibition of Paintings, Arts & Crafts, and of Portuguese Books. 

(Some works 6y Portuguese Authors in the United States) 
LIBRARY OF BOYLSTON HALL 

SATURDAY (8:00 P .M . ) 

Semi-formal Social Dance with orchestra "OS LUNARES" of Fall River -
at the HOLIDAY INN 

SUNDAY 

Folk Dances of the Azores by the Grupo Folclorico of Fall River -
2:00 P.M. 

Meeting with the Delegations of other states . 

(time and date to be set at a mutual conven ience) 
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CONVEN~AO PORTUGUESA 

CONGRESSO DOS PORTUGUESES NA AMERICA 

UNIVERSIDADE DE HARVARD 

0 sonho dum grupo de boa vontade , proveniente de diferentes 
Comunidades Portuguesas, sem alarme de credenciais ou for9a 
de dinheiro, sa{do unicamente da razao que nos assiste, a 
partir de hoje e uma realidade: o CONGRESSO DOS PORTUGUESES 
NA AMERICA. 

0 primeiro passo firme e decisivo a caminho duma real tomada 
de consciencia esta dado . Nao procuraremos solu9oes faceis 
ou minimizantes das necessidades da Comunidade Portuguesa, 
mas queremos decididamente um lugar que legitimamente nos 
compete na Sociedade Americana . 

Conscientes das nossas tradi9oes, valor humano e cultura 
que nos identificam como Povo, leg{timo e que nos unamos para 
nos erguermos como for9a social que somos. 

Aqui estamos. E estamos para partir numa arrancada pensada 
e consciente, firme e decisiva. 0 tempo de recorda9oes pas
sou. 0 presente e o futuro nos interessam . A saudade tera 
de dar lugar ao planeamento ea organiza9ao. Nao estamos 
aqui para cantar glorias passadas ou lamentar oportunidades 
perdidas. Estamos outrossim para conscientemente encararmos 
o nosso presente e projectarmos o nosso futuro. Estamos aqui 
para deliberadamente nos comprometermos como Comunidade, que 
nao tern razoes nenhumas para que se diga desunida, e como 
comunidade nao so a n{vel local, mas e principalmente a n{vel 
nacional, apercebermo-nos de quern somos, quantos somos e o 
que valemos. 

0 I Congresso sera o primeiro passo para o Segundo. Estes 
tres dias vao permitir-nos um contacto humano que estabele
cera a infra-estrutura fundamental da amizade ea equacio
na9ao conjunta de problemas comuns. Conhecermo-nos melhor 
a nose aos nossos problemas para melhor agirmos podera 
ser a garantia do exito deste acontecimento unico. 
A resposta pertence-nos A TODOS. 
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CONVEN~AO PORTUGUESA 

CONGRESSO DOS PORTUGUESES NA AMfRICA 

May 2?, 1973. 

Ha muito que a Comunidade Portuguesa tern side ignorada, 
esquecida, ou simplesmente inclufda na catego'ria geral 
de "Americanos com Apelidos Espanhois". Tudo isto induziu 
a que nio tenha iido dedicada a necessi~ia ~tengio · aos 
problemas da Comunidade Portt1guesa ou formula.do programas 
que fossem ao encontro · dessas· necessidades. 

Pretende-se terminar tal estado de coisas, no primeiro 
fim-de~semana de Junho, dias 1, 2 e 3, quando delegados 
de Massachusetts, Rhode Island, Connecticut, New; Jersey 
e Califor~ia se reunirem na Universidade de ijarvard para 
o Congresso dos Portugueses na America. . . .. • ·. 

O principal objectivo do Congresso e ode demory~trar a 
necessidade ingente do. reconhecimento DE FACTO ' da Comu
nidade Portuguesa 'como uma entidade propria etnica e 
culturalmente, requerendo programas ·e solugoes ·para os 
problemas que a ·afectam. · Tal reconhecimen.to exige com
promisso a dois nfveis. Primeiro: teremos nos, Portu
gueses, espalhados por todo este ContineRte, desorganizados 
e, somerite agora, comegando a compreender QUEM SOMOS ea 
cultura que representamos, de nos comprometermos e sur
girmos como um corpo unido. Deste Congresso surgira uma 
imagem diferente da nossa Comunidade e um anseio por acgao 
unificada e coordenada. Segundo: esperamos que a sociedade 
americana e o governo se consciencializem da nossa exis
tencia e da nossa forga social e apoiem os ' hossos esforc;os 
para um maior e mais acelerado progresso •e · desenvolvimento. 

; \ I 

0 primeiro passo para a constru~ao dum futuro melhor que
remos que seja este Congresso., Convidamos ~ 'portanto, todos 
os interessados pela Comunidade . Porti.llJuesa a a~sistirem. 
A base dos trabalhos do Congresso sera os plenarios e os 
grupos de trabalho que · se debru~a·rao . sobre a problematica 
da Educac;ao, Imigragao, Emprego e Actividades. Dos quatro 
grupos de trabalho, dois serao conduzidos primordialmente 
em Inglese dois em Portugues; todavia, a tradugao imediata 
de qualquer intervengao estara a cargo de interpretes, per
mitindo assim a participagao de todos. 

Os tabalhos iniciam-se Sexta-feira a noite, 1 de Junho, 
com Inscri~io e uma reuniao social, das 19:00 as 22:00 horas~ 
na ~N, 1651 Massachusetts Avenue em Cambridge. 

,YI., __s;/- ___,-' cY~I . 



No Sabado, 2 de Junho, a Inscri~o continua das 8:00 as 
9:00 horas no PIPER AUDITORIUM,.,1Gund Hall, situado no 
cruzamento d ~ Ruas Cambridge e Quincy. Logo apos, o 
Deputado EstaduaT-Rona±-d ina inaugurara o Congresso com 
o discurso de abertura e introduzira os representantes 
do Estado, Cidade e Universidade de Harvard. Outros ora
dores serao anunciados mais tarde. Acabada a Sessao Inau
gural, o Congresso dividir-se-a em grupos de trabalho, 
que serao realizados de manha e de tarde no BOYLSTON HALL, 
no recinto universitario. Um plenario sobre Informagao tera 
lugar no Domingo de rnanha no BOYLSTON HALL. A Sessao de 
Encerrarnento do Congresso sera realizada no Domingo a tarde 
no PIPER AUDITORIUM, com a apresentagao dum sumario das 
conclusoes dos grupos de trabalho e planos para acgao 
futura. 

0 aspecto da sociabilidade nao foi esquecido e assim, na 
noite de Sabado todos serao convidados para o Baile do 
Congresso (semi-formal). Para aqueles interessados por Arte, 
a Biblioteca. do Boylston Hall abrigara uma Exposigao de 
obras de pintura e escultura de artistas luso-brasileiros, 
ceramicas e outros artigos de artesanato. No Domingo a tarde, 
antes da Sessao de Encerramento, urn grupo de jovens apresen
tara dangas regionais. 

Para rnais inforrnagoes ou para inscrigao no Congresso, 
contacte por favor a Comissao Organizadora: 

BOSTON: ale C.O.P.A. 
883A Cambridge St 
Cambridge, Mass. 
(617) 492-5800102103 

FALL RIVER: ale P.Y.C.O. 
Academy Building 

Main Street 
Fall River, Mass. 
(617) 679-0962 



PORTUGUESE CONVENTION 

CONGRESS OF PORTUGUESE IN THE UNITED STATES 

May 22, 1973. 

i.'·,, · 

For too long, Portuguese-Americans have been either overlooked, 
forgotten or simply lumped in the general category of Spanish 

:' - 1 -,surnamed Americans. As a consequence, there .has been little 
thought .about the ,needs . of .the Portuguese Community or programs 

. , 1to 'meet those needs. · 
' J, 

· ·This condition will come to an end the weekend of June 1,. 4 and 3, 
when. representatives from Massachusetts, . Rhode Isli;\.n<;l, Conne.cticut, 
New Jersey and California assemble at Harvard Univer~~ty ·:fqr the 
Congress of Portuguese in the United States. The principal goal 

.of ·, the Convention is to · demonstrate the need . for recogni tio~ 
of the Portuguese Community as a separate and unique cultural 
and ethnic group requiring new approaches and solutions to the 
problems affecting the Community. This recognition demands response 
from two sources. . Fir$t, • from ourselves the Portuguese, spread 
throughout many states, disorganized and only now beginning to 
understand who we , are and the culture we represent. From this 
Convention, we will have a better appreciation of our community 
and a desire for united action. Second, we hope that the remainder 
of American society and government will have a new awareness of 
the Portuguese-American Community and join us in our efforts for 
progress and development; 

The first step in building a better future will be this National 
Convention. We invite all persons interested in the Portuguese 
Community to attend. Special provisions have been made so that 
all can participate, whether Portuguese or English speaking. 
The principal means of conducting business will be a series of 
workshops and p anel discussions dealing with important topics 
affecting the Portuguese: Employment, Education, Culture and 
Immigration. Half will be conducted in English, half in Portuguese, 
but each workshop will have persons available to translate so that 
everyone can attend the sessions most interesting to him. 

Activities begin Friday night, June 1, with registration and a 
cocktail get together from 7:00 until 10:00 P.M., at the HOLIDAY 
INN, 1651 Massachusetts Avenue in Cambridge. On Saturday, reg
istration continues from 8:00 to 9:00 A.M. at the PIPER AUDITORIUM 
in Gund Hall, the corner of Cambridge and Quincy Streets. Imme
diately thereafter State Representative Ronald Pina will present 
the Keynote address, with short messages from representatives of 
the Commonwealth of Massachusetts, the City of Cambridge and 
Harvard. Other speakers will be announced later. Following the 
Opening session, the Convention will break up into workshops 
held both morning and afternoon at BOYLSTON HALL in the Harvard 
Yard. A final plenary session on the media will take place 

I 
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Sunday morning at BOYLSTON HALL. The Closing Session will be held 
Sunday afternoon at the Piper Auditorium and present a summary of 
recommendations from the workshops and plans for future action. 

Not all the Convention will b~ sci seriotis. ·. Saturday evening 
everyone is invited to a semi-formal social darice. For . those who 
are more interested in the arts the LIBRARY OF BOYLSTON HALL will 
house an Exposition of Portuguese painting, sculpture, ceramics 
and other arts and crafts . Sunday afternoon, just before the 
Closing Session in Piper Auditorium, Portuguese American youth 
will demonstrate folk dances from the diferent regions and islands 
df ·Portugal . 

For more information or to pre-register for the Convention, please 
contact the Steering Committee: 

, I 

GREATER BOSTON: c/o C.O.P . A. 
883A Cambridge St 
Cambridge, Mass 02141 
(617) 492-5800/02/03 

GREATER FALL RIVER: c/o P . Y. C. 0. 
Academy Building 
Main Street 
Fall River, Mass 
(617) 679-0962 


	Anon_Portuguese_220
	Anon_Portuguese_221
	Anon_Portuguese_222
	Anon_Portuguese_223
	Anon_Portuguese_224
	Anon_Portuguese_225
	Anon_Portuguese_226
	Anon_Portuguese_227
	Anon_Portuguese_228
	Anon_Portuguese_229
	Anon_Portuguese_230
	Anon_Portuguese_231
	Anon_Portuguese_232
	Anon_Portuguese_233
	Anon_Portuguese_234
	Anon_Portuguese_235
	Anon_Portuguese_236

